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Komeréni chladici / mrazici skfin

Model / Model ‘

Typ / Type

R-134a

Modely skrini — prehled

R-600a

Dimensions [mm]

DxHxV / WxDxH

NUCAB

NUCAB AT 150
NUCAB VT 150
NUCAB CC 150

NUCAB VT 200
NUCAB CC 200

NUCAB AT 200

NUCAB VT 300
NUCAB CC 300

NUCAB AT 300

NUCAB VT 400
NUCAB CC 400

NUCAB AT 400

B 808(B)(M)

B 808(B)(M)

B 806(B)(M)

B 806(B)(M)

B 807(B)(M)

B 807(B)(M)

B 809(B)(M)

B 808(B)(M)N

B 808(B)(M)N

B 806(B)(M)N

B 806(B)(M)N

B 807(B)(M)N

B 807(B)(M)N

B 809(B)(M)N

B 808NB

B 808NB

B 806NB

B 806NB

B 807NB

B 807NB

680 x 650 x 895

1000 x 650 x 895

1000 x 650 x 895

1250 x 650 x 895

1250 x 650 x 895

1 500 x 650 x 895

1 500 x 650 x895

RIO H 68

RIO H 68 S (D-Ice)

RIO H 100

RIO H 100 S (D-Ice)

RIO H 125

RIO H 150

RIOH 175

RIO S 68

RIO S 100

RIO S 125

RIO S 150

RIO S 175

B 830(B)(F)(M)(-5)

B 830(B)(F)(M)(-5)

B 831(B)(F)(M)(-5)

B 832(B)(F)(M)(-5)

B 833(B)(F)(M)(-5)

B 830(B)(F)(M)(-5)

B 831(B)(F)(M)(-5)

B 832(B)(F)(M)(-5)

B 833(B)(F)(M)(-5)

B 835(B)(F)(M)(-5)

B 830(B)(M)N(-5)

B 830(B)(M)N(-5)

B 831(B)(M)N(-5)

B 832(B)(M)N(-5)

B 833(B)(M)N(-5)

B 830(B)(M)N(-5)

B 831(B)(M)N(-5)

B 832(B)(M)N(-5)

B 833(B)(M)N(-5)

B 835(B)(M)N(-5)

B 830(K)E

B 830(K)E

B 831(K)E

B 832E

B 830(K)E

B 831(K)E

B 832E

B 833E

B 830NB
B 836NB

B 830NB
B 836NB

B 830NB
B 836NB

B 830NB
B 836NB

B 831NB
B 837NB

B 832NB
B 838NB

B 830NB
B 836NB

B 831NB
B 837NB

B 832NB
B 838NB

680 x 650 x 880

680 x 650 x 880

1000 x 650 x 880

1000 x 650 x 880

1250 x 650 x 880

1500 x 650 x 880

1750 x 650 x 880

680 x 650 x 880

1000 x 650 x 880

1250 x 650 x 880

1500 x 650 x 880

1750 x 650 x 880




Komeréni chladici / mrazici skfin

Model / Model ‘

SAO PAULO

SAO PAULO H 68

SAO PAULO H 100

SAO PAULO H 125

SAO PAULO H 135

SAO PAULO H 150

SAO PAULO H 175

SAO PAULO H 150
LOW

SAO PAULO H 175
LOW

B 830(B)(F)(M)(-5)

B 831(B)(F)(M)(-5)

B 832(B)(F)(M)(-5)

B 832(B)(F)(M)(-5)

B 833(B)(F)(M),
B 832-5

B 833(B)(F)(M)(-5)

B 833(B)(F)(M),
B 832-5

B 833(B)(F)(M)(-5)

Typ / Type

B 830(B)(M)N(-5)

B 831(B)(M)N(-5)

B 832(B)(M)N(-5)

B 832(B)(M)N(-5)

B 832N,
B 833(B)(M)N(-5)

B 833(B)(M)N(-5)

B 832N,
B 833(B)(M)N(-5)

B 833(B)(M)N(-5)

R-134a

B 830(K)E

B 831(K)E

B 832E

B 832E

B 833E

B 833E

B 833E

B 833E

Modely skrini - prehled

R-600a

B 830NB
B 836NB

B 831NB
B 837NB

B 832NB
B 838NB

B 832NB
B 838NB

B 832NB
B 838NB

B 832NB
B 838NB

Dimensions [mm]

DxHxV / WxDxH

678 x 709 x 880

998 x 709 x 880

1248 x 709 x 880

1348 x 756 x 927

1498 x 709 x 880

1748 x 709 x 880

1498 X 709 X 880

1748 X709 X 880

SHANGHAI H 68

SHANGHAI H 100

SHANGHAI H 125

SHANGHAI H 150

SHANGHAI H 175

SHANGHAI S 68

SHANGHAI S 100

SHANGHAI S 125

SHANGHAI S 150

SHANGHAI S 175

B 830(B)(F)(M)

B 830(B)(F)(M)

B 831(B)(F)(M)

B 832(B)(F)(M)

B 833(B)(F)(M)

B 830(B)(F)(M)

B 831(B)(F)(M)

B 832(B)(F)(M)

B 833(B)(F)(M)

B 835(B)(F)(M)

B 830(B)(M)N

B 830(B)(M)N

B 831(B)(M)N

B 832(B)(M)N

B 833(B)(M)N

B 830(B)(M)N

B 831(B)(M)N

B 832(B)(M)N

B 833(B)(M)N

B 835(B)(M)N

B 830(K)E

B 830(K)E

B 831(K)E

B 832E

B 830(K)E

B 831(K)E

B 832E

B 833E

B 830NB
B 836NB

B 830NB
B 836NB

B 831NB
B 837NB

B 832NB

B 830NB
B 836NB

B 831NB
B 837NB

B 832NB
B 838NB

680 x 653 x 884

1000 x 653 x 884

1250 x 653 x 884

1 500 x 653 x 884

1750 x 653 x 884

680 x 653 x 883

1000 x 653 x 883

1250 x 653 x 883

1500 x 653 x 883

1750 x 653 x 883
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Bezpecénostni a varovné pokyny jsou v tomto navodu vyznaceny pomoci symboltl a signalnich slov. Sig-

Vysvétleni symbolu

nalni slova oznaduji stupen rizika vzniku nebezpecné situace.

Signalni slova | Vyznam

Nebezpecna situace se stfednim stupriem rizika Mize mit za nasledek

A VAROVANI téZkou Ujmu na zdravi, pokud neni odvracena.

A pozor

Nebezpecna situace s nizkym stupfiem rizika. MUze mit za nasledek leh-
kou nebo stfedni Ujmu na zdravi, pokud neni odvracena.

UPOZORNENI Jednotliva upozornéni nebo dulezita souhrnna upozornéni k pfedchazeni

S8kodam na materialu a jiném majetku.

Symboly | Vyznam

VSeobecné udaje

Varovani pfed elektrickym napé&tim

Varovani pfed hoflavymi latkami

Varovani pfed nebezpec¢im uklouznuti

Varovani pfed poranénim rukou

Vstup do prostoru zakazan

Dodrzujte navod

Pouzivejte ochranné rukavice

Oddélena skupina elektrickych a elektronickych zatizeni

(AD)Nasledujici text plati jen pro skfiné s poloautomatickym odmrazovanim

Vycet

Vycet pokyn( / bezpecnostnich a varovnych pokynl

Krok / opatfeni

Odkaz na jiné misto dokumentu




Bezpecnost

Pravni upozornéni

» Pfed zacatkem prace si pfectéte pozorné tento navod k obsluze a pfedejte ho také ostatnim osobam poveé-
fenym obsluhou a udrzbou této skfiné.

» Zajistéte, aby si navod k obsluze pfecCetly a také pochopily osoby, které maji co do Cinéni s provozem a
udrzbou skfiné.
« Zajistéte, aby byl navod k obsluze k dispozici na pracovisti a byl snadno pfistupny.

« Skfifi smi obsluhovat a &istit pouze vyskoleny personal. Udrzbové a opravarenské prace smi provadét pouze
odborny personal autorizovany vyrobcem.

* Bezpodminecné dodrzujte platné pracovnépravni a bezpecnostné-technické predpisy platné pro vase pra-
covisté.
Omezeni ruceni:

VSechny informace a upozornéni v tomto navodu byly sestaveny s ohledem na normy a zakonné predpisy
platné v dané dobé a na zakladé empirickych hodnot vyrobce a autorizovanych servisnich partnera. Vyrobce
neposkytuje zadné ru€eni za Ujmy na zdravi osob nebo Skody na vécech (zafizeni, zbozi atd.) vyplyvajici z
téchto skute¢nosti:

- Nedodrzeni navodu a v ném obsazenych bezpec¢nostnich predpisl

- Nedodrzeni zakonnych bezpecénostnich pfedpisl platnych na pracovisti

- Pouziti v rozporu se stanovenym ucelem

- Nasazeni neautorizovaného nebo nevysSkoleného personalu obsluhy a udrzby

- Svépomocna prestavba skfiné a technické zmény provedené samotnym zakaznikem
- Pouziti nahradnich dill neschvalenych vyrobcem

- Vypadek elektrického napajeni nebo elektrotechnickych bezpecnostnich zafizeni

Nedodrzeni vySe uvedenych pokynl ma navic za nasledek ztratu zaruénich naroku.

* Plati zavazky sjednané podle smlouvy, vSeobecné prodejni a dodaci podminky spole€nosti ,AHT Cooling
Systems GmbH* (dale v textu kratce ,AHT®) a dale zakonné predpisy platné pfi uzavieni smlouvy.

* yrobce si vyhrazuje pravo na technické zmény v ramci optimalizace a dal$iho zdokonalovani zafizeni.

» Tato kapitola o bezpecnosti obsahuje shrnuti v8ech vystraznych a bezpecnostnich upozornéni pro nase
skfiné a je v tisténé formé k dispozici ve 25 jazycich. Nenahrazuje vSak precteni celého navodu k obsluze.
Ten je v tisténé formeé k dispozici v jazycich némeckém (DE), anglickém (GB), francouzském (FR), italském
(IT), Spanélském (ES) a portugalském (PT) za ¢asti navodu s bezpe&nostnimi kapitolami. Preklady do vSech
dalSich jazykl najdete jen v souboru PDF na CD pfilozeném k navodu k obsluze.



Bezpecnost

Obecné bezpeénostni a varovné pokyny ﬂ

A vAROVANI

* VV Zadném pfipadé nepfipojujte poSkozenou skfif k elektrickému proudovému obvodu. Kontaktujte v ta-
kovém pfipadé okamzité zakaznickou sluzbu AHT. Jinak hrozi nebezpeci zasazeni elektrickym proudem
nebo unik chladiva.

* Nepouzivejte vicenasobné zasuvkové listy ani prodluzovaci kabely. V disledku tepelného pfetizeni hrozi
nebezpedi spe€eni a zasazeni elektrickym proudem.

» Nez pfipojite skfifl k elektrickému napajeni, pfekontrolujte parametry podle vykonového Stitku a dodrzujte
platné mistni pfedpisy elektrické bezpe&nosti a pokyny v navodu k obsluze. Jinak hrozi nebezpeci zasaze-
ni elektrickym proudem a poskozeni pfistroje.

« SkFift smi byt v provozu, pouze kdyz jsou vSechna pfedepsana bezpecnostni zafizeni na svych mistech a
pIné funkéni. Jinak hrozi nebezpedi zranéni a zasazeni elektrickym proudem.

«V Zadném pfipadé neodstrarujte ochranna zafizeni nebo kryty namontované vyrobcem na skfini. Hrozi
nebezpedi zranéni rotujicimi dily nebo soucastmi pod napétim.

* Na skfini neprovadéijte zadné technické zmény. Jinak hrozi nebezpeci zranéni nebo zasazeni elektrickym
proudem.

» VV tomto zafizeni se nesmi skladovat Zadné vybusné latky, jako napfiklad aerosolové nadoby.

* Prace na elektrickém systému a na chladicim systému skfiné smi provadét pouze vyskoleny odborny per-
sonal autorizovany spole¢nosti AHT. Pfi nedodrzeni hrozi nebezpeci zasazeni elektrickym proudem nebo
vzniceni unikajiciho chladiva.

» Poskozena sitova napajeci vedeni smi vyménovat pouze odborny personal autorizovany spolecnosti AHT.
Jinak hrozi nebezpeci zasazeni elektrickym proudem.

» Pfed zadatkem praci na elektrickém a na chladicim systému musi byt odpojeny vSechny sitové zastréky
(kabely skfiné a svételné sité), aby byla skfif zcela bez napéti. Zajistéte skfifi proti neimysinému opétov-
nému zapnuti, Jinak hrozi nebezpeci zasaZeni elektrickym proudem.

» Horka para z parnich gisticich zafizeni a voda pod vysokym tlakem z vysokotlakych Cisticich zafizeni mize
poskodit elektrickou izolaci, vestavéné elektrické a elektronické pfistroje nebo okruh chladiva. P¥i Cisténi
proto nepouzivejte zadna parni nebo vysokotlaka Cistici zafizeni.

A pozor

* Nestoupejte na sklenény kryt ani do skfiné. Hrozi nebezpeci zranéni rozbitym materialem.

 Skladovani lahvi jakéhokoli druhu v mrazicich skiinich je zakédzéno. Sklenéné lahve s tekutinami se mohou
pFi zmrznuti roztrhnout a zpUsobit fezna zranéni.

* Na skFin je zakazano stavét jakékoli predméty. Jinak hrozi nebezpeci zranéni padajicimi predméty.
« Pfi pInéni skfini zmrzlym zbozim mize dojit k omrznuti rukou. Pouzivejte proto ochranné rukavice.

» Ze skifiné muze vytéct voda vznikla pfi odtavani; v tom pfipadé ji musite okamzité odstranit. Pozor, hrozi
nebezpedi uklouznuti.

* Ostré hrany skfiné mohou pfi CiSténi zpUsobit Fezné rany na rukou. Pouzivejte proto ochranné rukavice.

* Mechanické poskozeni skfiné, napf. nakupnim vozikem, které nema vliv na technickou funkci, musi od-
stranit provozovatel prodejny. Pfi poSkozeni na chladicim nebo elektrickém systému je nutné neprodlené
informovat zakaznickou sluzbu AHT. Jinak hrozi nebezpedéi zranéni osob.



Bezpecnost

* Nebezpeci poranéni pfi zavirani sklenéného odklapéciho krytu. Mize dojit k pfivieni rukou. ﬂ
» Sklenény odklapéci kryt pfed zavienim v€as pustte.
» Nepokladejte ruce na ram krytu.

« Zarivky smi vyménovat pouze elektrotechnicky kvalifikovany odborny pracovnik. Hrozi nebezpec¢i zranéni
rozbitym sklem.

* SkFifl se smi prepravovat, skladovat nebo pouzivat jen ve vodorovné provozni poloze, na kole¢kach k tomu
ucelu uréenych.

» Okamzité po dodani zkontrolujte skfif, zda nedoslo k poskozeni pfi dopravé a zda funguje. Pokud pfi tom
zjistite vady, reklamujte je neprodlené u zakaznické sluzby spole¢nosti AHT.—~ Kontaktni adresu najdete v
kapitole 16.

* Pfi vybaleni skfiné davejte pozor na volné pfedméty obsazené v baleni. Nez tyto volné dily zlikvidujete, vy-
jasnéte si nejprve, jestli nepatfi ke skfini nebo jejimu pfislusenstvi.

 Personal obsluhy (prodejny) musi byt zaskolen vedoucim obchodu na zakladé navodu k obsluze.

* Provoz skfiné musi odpovidat tfidé klimatu uvedené na typovem Stitku. Upozorfiujeme, Ze pfi provozu nad
hodnotami pfedepsanymi danou tfidou klimatu je tfeba pocitat s poklesem energetické efektivnosti a pfi
znacném prekroceni také s omezenim funk&nosti.

 Konstrukéni dily zafizeni se nesmi zahfivat na teplotu vy$Si nez 70 °C (158 °F). Nevystavuijte proto skFin pfi-
mému slunecnimu zafeni a nemifte na ni vysoce vykonnymi zdroji tepla (bodové zafice).

» Aby skfin spravné pracovala, nesmi okolni teplota klesnout pod 16 °C (61 °F), ani vzriist nad hodnotu tfidy
klimatu uvedenou na vykonovém §titku, pro kterou je skfin dimenzovana.

» Skiif zagina chladit okamzité po pfipojeni sitového napéti.
» Mrazici box slouzi pouze k uchovavani pfedem zmrazeného zboZi. Proto je kazdé jiné pouZiti v rozporu se
stanovenym ucelem.

* PFi vypadku elektrického proudu musi provozovatel obchodu zkontrolovat naskladnéné zbozi.

« SkFin smi byt v provozu pouze s krytem. Na chladicich plochach mize dochazet k tvofeni namrazy. Pozado-
vanou teplotu nelze jinak udrzet.
» Mezi sklenény kryt a ram krytu nesmi byt pfiviené zadné predméty.
» P¥i uskladfiovani a vyskladnovani zbozi muze byt kryt otevien pouze na kratkou dobu. Poté je tfeba jej
opét cely uzaviit.

 Skfin je nutno pravidelné kontrolovat, zda se ve vnitinim prostoru nenechazeji cizi predméty.
» Osoby vyzadujici zvlastni ochranu (v€etné déti do 8 let) smi s ohledem na své télesné, smyslové nebo du-

Sevni schopnosti obsluhovat skfifi jen pod dohledem a po zaskoleni a nesmi provadét zadné udrzbové ani
Cistici prace. Déti si nesmi se zafizenim hrat.

* Pfi kazdém ucinném chlazeni vznika kondenzovana voda, resp. na chladicich plochach namrza vihkost ob-
sazena ve vzduchu. Provozovatel proto musi skfif v pravidelnych intervalech odmrazovat ru¢né.

« Pfi odmrazovani nepouzivejte Zadna topna télesa nebo $picaté predméty. Mohly by skFifi poskodit. [ Spicaté
predméty mohou poskrabat sklenéné viko (bezpecnostni sklo) a nasledné jej zcela znicit.

* Pro likvidaci odevzdejte skfifh mistnimu specializovanému podniku pfi dodrzovani platnych mistnich pravnich

predpisl. Dbejte pfitom na to, aby nedoslo k poskozeni potrubi. Pro spravnou likvidaci skfiné vénujte pozor-
nost udajlim o chladivu na typovém Stitku.



Bezpecnost

Specialni bezpe¢nostni a varovné pokyny ﬂ

pro zarizeni s chladivem R-290 (propan) a R-600a (isobutan)

A vAROVANI

* Chladivo R-290, pfipadné R-600a, patfi podle normy DIN EN 378-1 do bezpecnostni skupiny A3. Pouzité
chladivo je uvedeno na typovém Stitku.

* Chladivo je vysoce hoflavé. PFi netésnostech miize chladivo unikat a vytvofit vybuSnou smés plynu a
vzduchu. Tento stav mGze vést k pozaru a explozi s naslednym rizikem popaleni. Je proto nutné zamezit
zdrojum vzniceni (Zar, jiskry, otevieny plamen, horké povrchy).

» Kapalné chladivo zplsobuje na kGzi omrzliny. Ruce a obli¢ej chrante pfed kontaktem s kapalnym /
vytékajicim chladivem. Noste ochranné bryle a rukavice.

* Nezavirejte vétraci otvory v krytu zafizeni (prostoru stroje). Jestlize je nutné namontovat pfislusenstvi,
musite dbat na to, aby se neuzaviely vétraci otvory.

» Dodrzujte minimalni vzdalenosti od okolnich stén a ostatnich zafizeni, aby cirkulace vzduchu nebyla ni¢im
omezena. — Minimalni vzdalenost viz kapitola 5.

* Nepouzivejte k urychleni odmrazovani zadna jina mechanicka zafizeni nebo prostfedky (napf. Skrabky)
nez ty, které doporucuje vyrobce.

* Vyvarujte se poSkozeni chladiciho okruhu.

« Uvnitf chladiciho boxu nepouzivejte zadné elektrické pristroje (napf. vysava¢ na mokré vysavani), které
neodpovidaji typu doporuéenému vyrobcem (oznaceni nebezpeci vybuchu).

* Prace s elektrickym zafizenim a chladicim systémem sméji provadét pouze odborni pracovnici autorizo-
vani firmou AHT (pracovnici proskoleni v oblasti hoflavych chladiv). Otevfeni okruhu chladiva a odsavani
chladiva se smi provadét jen v dobfe vétranych prostorech nebo venku.

* Pfed vkaidou udrzbou musite zafizeni odstavit z provozu vytaZenim zéstréky / zastréek ze zasuvky / zasu-
vek. Zadna &ast zafizeni nesmi byt pod napétim.

 Zafizeni s hoflavym chladivem R-290 nebo R-600a a izola¢ni pénou (tepelna izolace polyuretanovou pé-
nou s pentanem) odborné zlikvidujte. Informujte se pfedem u pfislusnych Gfad( na platné bezpeénostné
technické a zakonné predpisy pro likvidaci.

Vyrobce pfi vyvoji vyrobku kladl ddraz na respektovani pozadavk( na ochranu zivotniho prostfedi a snad-
nou ekologickou likvidaci zafizeni firmy AHT. Ani chladivo R-290 a R-600a, ani €inidlo PENTAN (pro izolaéni
pénu) nenarusuji ozénovou vrstvu a nepfispivaji ke sklenikovému efektu.



1. VSeobecné udaje

Vyrobky AHT splfiuji smérnici EU 2011/65/EU
(RoHS2) o omezeni pouzivani nékterych nebezpec-
nych latek v elektrickych a elektronickych zafizenich
a nafizeni EU 1907/2006 (REACH) o registraci, hod-
noceni, povolovani a omezovani chemickych latek.

PFi vyvoji vyrobku kladl vyrobce dlraz na ekologic¢-
nost a snadnou likvidaci skfini, zejména pfi pouziti
propanu (R-290), isobutamu (R-600a) jako chladiva
a hnaciho média izolaéni pény pentanu. Chladiva R-
-134a a R-404A jsou uvedena v Kjotském protokolu.

Potencial globalniho oteplovani (GWP) a potencial
odbouravani ozénu (ODP) chladiv pouzivanych v
jednotlivych modelech je uveden v nasleduijici tabul-
ce:

Chladivo GWP OoDP
R-134a 1430 0
R-404A 3922 0
R-290, R-600a 3 0

Emise zvuku §ificiho se vzduchem ze skfini dosahu-
ji maximalné 45 dB(A) ve vzdalenosti 1 m.

Provedeni jednotlivych typU skfini se mize lisit.
Technické udaje jsou uvedeny na typovém Stitku a
na prospektech, které Ize ziskat na distribuénim mis-
té AHT. Budete-li potfebovat dalsi informace nebo
budete mit dotazy tykajici se navodu k obsluze, ob-
ratte se na zékaznickou sluzbu AHT.

2. Typovy stitek a

sériove cislo

Pfi praci se skfini musite dodrzovat udaje na typo-
vém S§titku. Ten je umistén jako nalepka na zadni
strané skfiné a obsahuje nasledujici dulezité tech-
nické udaje:
- Oznaceni a typ skfiné
- Sériové Cislo
- Tfida klimatu "
- Jmenovité napéti a jmenovita frekvence
- Jmenovity proud a jmenovity vykon
- Chladivo a pouzité mnozstvi
- Cisty objem
- Datum vyroby
- Zkusebni znacka
- Technické udaje vnitfniho osvétleni
(volitelné)
- a takeé dalSi technické udaje

1. Klimatické tfidy jsou definovany v normeé I1SO 23953-2 a udavaji

maximalni okolni teplotu a maximalni relativni vihkost vzduchu v okolnim

prostiedi, pro néz je pfislusna skfiri dimenzovana.

Priklad: Klimaticka tfida 7 (35°C, 75 % rH) znamena teplotu

okolniho prostfedi 35°C

s relativni vlhkosti vzduchu 75 % (vztaZzeno na maximalni moznou
vlhkost vzduchu pfi 35°C).

Navod

Dale je ve strojovém prostoru zafizeni nalepka s té-
mito udaji

- Sériové Cislo skiiné

- Oznaceni skiiné

- Identifikace chladiva

SkFin je kompaktni zafizeni ,pfipravené k zapojeni®.
Spravna provozni poloha je vodorovna, ve stoje na
nohach. Manipulace se zbozZim se provadi shora.

Aprozor

£ | Nebezpedi zranéni rozbitym materialem.

\8&/ | Rezna zranéni na t&le a podkozeni na

skfini.

@ » Nestoupejte na skfifi nebo do skfiné.
NezatéZujte viko.

» Rozbity kryt uvnitf a vné mraziciho
prostoru neprodlené odstrarite, ruce si
pfitom chrarite rukavicemi.

» SkFif s rozbitym krytem jiz dale nepou-
Zivejte a postizené zbozi ihned pfemis-
téte do funkéni skiiné.

Mrazici skfiné AHT konstrukéni jsou uréeny pro
skladovani zmrazeného baleného zbozi nebo
zmrzliny, popfipadé zmrzliny v povolené nadobé
pro odebirani kopecku.

» Skfiné se nehodi k mrazeni Cerstvého zbozi. Jiné
pouziti skfini nebo pouziti nad tento ramec je po-
vazovano za pouziti v rozporu se stanovenym uce-
lem.

* Pfed naskladnénim zbozi pfekontrolujte spravnou
teplotu ve skfini.

Klimaticka tfida povolena pro skfifi (maximalni okol-
ni teplota, maximalni relativni vlhkost vzduchu) a
jiné dulezité technické udaje jsou uvedeny na typo-
vém Stitku.

Vyskoleny personal obsluhy musi pravidelné kontro-
lovat nezavadny stav skfiné a pouzivani v souladu
s uréenim. Skfiné musi byt pravidelné kontrolovany
z hlediska toho, zda bylo odstranéno zboZzi neoprav-
néné naskladnéné tretimi osobami (napf. zakazni-

ky).
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A pozor

Nebezpeci zranéni rozbitym sklem.

Sklenéné lahve s tekutinami se mohou
pfi zmrznuti roztrhnout a zpUsobit fezna
zranéni.

>

» Skladovani lahvi jakéhokoli druhu v
mrazicich skfinich je zakdzano.

Mrazici skfiné AHT se dodavaji v rGznych prove-
denich (modelech). Dodate¢né jako pfislusenstvi
se dodavaji stojaci nebo zavésné kose nebo délici
mrize.

UPOZORNENI

* Pfi kazdém ucinném chlazeni vznika kondenzo-
vana voda, resp. na chladicich plochach namrza
vihkost obsazena ve vzduchu. Provozovatel proto
musi v pravidelnych intervalech ruéné odmrazovat
skFin.

4. Vybaleni a manipulace

UPOZORNENI

* Aby byla skFifi chranéna proti poskozeni, smi se
pfepravovat a skladovat jen v provozni poloze.

Pfed vybalenim skfiné a béhem vybalovani musite
provadét vizualni kontrolu, abyste odhalili eventualni
Skody zpUsobené prepravou.

UPOZORNENI

» Davejte prosim pozor na uvolnéné ¢asti, vybouleni,
poskrabani, viditelny unik kapalin, apod. Pfipadné
Skody pfed uvedenim do provozu okamzité nahlas-
te své kontaktni osobé v zakaznické sluzbé spolec-
nosti AHT.

 Pred likvidaci obalového materialu musite zkontro-
lovat, zda v ném nezustaly volné funkéni dily.

AvaRoVANI

Nebezpedi zasazeni elektrickym prou-
dem’.

Poskozena skfin mize zpusobit zkrat
nebo zkrat na kostru.

>

» V zadném pfipadé nepfipojujte posko-
zenou skfin k elektrickému proudové-
mu obvodu.

» Okamzité kontaktujte svého odpovéd-
ného servisniho partnera AHT nebo
centralni zakaznickou sluzbu AHT.

UPOZORNENI

* Pfi ohlaSovani $kod musite kontaktovat mistniho
servisniho partnera spole&nosti AHT. Cislo servisu
najdete na nalepce na skfini. Pokud Cislo servisu
nenajdete, obratte se na centralni zakaznickou
sluzbu spolec¢nosti AHT (— kontaktni adresa v ka-
pitole 16).

UPOZORNENI

 Skfif a jeji soucasti nesmi byt vystaveny pfimému
sluneénimu zareni a nesmi se zahfat na teplotu
vy$Si nez +70°C (158 °F).

 Skfin musi pracovat v okolnim prostfedi definova-
ném tfidou klimatu (viz typovy §titek).

P¥i instalaci skfiné je treba dodrzovat nasledujici
pokyny:

- Dbejte, aby skfif byla ve stabilni a vodorovné po-
loze.

Vétraci otvory (vétraci mfize) skfiné musi byt udr-
Zovéany volné. Nainstalujte skfifi na dobfe vétra-
ném misté.

PFi instalaci skfiné dodrZujte odstup od ohrani-
Cujicich ploch (napf. dvefi, spotfebicu, regall)
na vSech stranach nejméné 50 mm (1,97 palce),
popf. nejméné 100 mm (3,94 palce) u typu zafize-
ni pro klimatickou tfidu 5 s oznacenim (-5) podle
pfehledu modelu skfiné. Provoz je povoleny pou-
ze s posuvnymi kolecky.

- Zabrarite prlivanu a vétSimu pfivodu tepla na mis-
té instalace. Nestavte skfiné pred topna télesa,
topné pfistroje nebo do blizkosti vzduchovych pru-
duchd.

- Nesmeérujte zdroje tepla nebo bodové zafice (napf.
zarovky) na skfin. VeSkeré tepelné zareni dopada-
jici do skriné vede ke zvySenym provoznim nakla-
ddm a maze negativné ovlivnit vykonnost skfiné.

- Po instalaci zablokujte obé kole¢ka na pravé stra-
né skfiné parkovaci brzdou (volitelna).

- SkFif nesmi pfejizdét pfes schody, aby se nepo-
Skodila.

- Nalepené reklamni plakaty smi mit pouze for-
mu tenkych folii. Vétraci otvory (vétraci mfize),
ukazatel teploty, bezpec&nostni upozornéni a
typovy Stitek nesmi byt nikdy prelepeny.

- Neupevriujte zadné tlusté, izolujici materialy na
vnéjsi stény.

- Davejte pozor na spravnou polohu krytd (sklené-
nych nebo izolacnich). Popisky museji byt shora
Citelné.
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- U skfini s odtokem roztaté vody v podlahové vané
(volitelné) je nutné pfi instalaci davat pozor na to,
aby byl odtok pod skfini vzdy pfistupny a aby bylo
k dispozici dost mista pro podstaveni zachytné
vany na roztatou vodu.

- Navrtani skfing, napf. pro upevnéni van na rozta-
tou vodu, neni pfipustné.

6. Elektrické pripojeni

* Je nezbytné nutné respektovat a dodrzovat pred-
pisy mistniho energetického podniku platné pro
pfislusny region, jakoz i vSeobecné platné vnitro-
statni predpisy a bezpeénostni predpisy.

« Sitové napéti a sitova frekvence musi souhlasit
se jmenovitymi hodnotami uvedenymi na typovém
Stitku skfiné.

6.1 Elektrické napajeni

A vAROVANI

f Nebezpeci urazu elektrickym proudem.

Osoby mohou pfi nepozornosti sahnout
do elektrického obvodu.

» Prace na elektrickém systému smi
provadét pouze odborni pracovnici
autorizovani spole¢nosti AHT.

» Poskozena sitova pfipojovaci vedeni
smi vyménovat pouze odborni pracov-
nici autorizovani spole¢nosti AHT.

» Obratte se pfitom na nasi zakaznickou
sluzbu AHT.

AvaRoVANiI

Nebezpedi urazu elektrickym proudem a
poZzaru.
Tepelné pietiZzeni vicenasobnych zasuv-
kovych list nebo prodluzovacich kabell
muze vést ke zkratim a nasledné k
poZzaru.
» Nepouzivejte
vicenasobné zasuvkove listy.
» Nepouzivejte
prodluZovaci kabely.

Skfin je kompaktni zafizeni ,pfipravené k zapojeni®.
Pfi pfipojeni k elektrické siti musite dodrzovat nasle-
dujici pokyny:

* Pfivodni kabely musi mit prafez minimalné 2,5mm?
(odpovida USA: AWG 14) Je nezbytné nutné pou-
Zivat tfivodic¢ové kabely. Pouziti pétivodivodi¢tvych
propojovacich kabell je zakazano.

* Skfiné zapojujte pouze do zasuvek s ochrannym
uzemnovacim kolikem a vlastnim sitovym okru-
hem. Nikdy nesmi byt zapojeny vice nez dvé skii-
né v jednom proudovém okruhu.

*V téchto zasuvkach nesméji byt zapojeny zadné
jiné spotrebice.

* U zafizeni s vestavénou zasuvkou s ochrannym
kontaktem musi byt jistiCe osazené pojistkami
(maximalné T2A) s pfislusnym jmenovitym napé-
tim (viz typovy Stitek, pfipadné nalepka) podle EN
60127-2/1EC 60127-2.

* Pfipojeni k siti je provedeno jako kombinovany si-
tovy kabel pro skfifi a svétlo. Je pfiblizné 150 cm
dlouhy a nachazi se na skfini vpravo vzadu.

6.2 JisSténi

A vAROVANI

Nebezpecéi zasazeni elektrickym prou-
dem.

Nedodrzeni predpisu elektrické bezpec-
nosti muze vést k tomu, Ze osoby bez
jisténi sahnou do elektrického obvodu.

» Bezpodminec¢né dodrzujte pfedpisy
elektrické bezpecnosti a postarejte se
o dostate¢né jisténi.

6.2.1 Setrvacné jistice vedeni
Jako minimalni jisténi skfini jsou specifikovany setr-
vacgné jistiCe vedeni (vypinace LS).

* Bezpodminecné pouzivejte jisti¢ na 16 A (USA:
15A) a se spoustéci charakteristikou ,,C“. Aby byla
zaru€ena maximalni mozna bezpecnost provozu,
navrhujeme pouzivat jako pojistku vlastni setrvac-
ny jisti¢ LS pro kazdou skfin.

6.2.2 Ochranné vypinace proti poru-
chovému proudu (RCCB)

Na zakladé normy VDE 0100-410 (v platném znéni)
je pro nové instalace pfedepsano pouzivani ochran-
ného vypinace proti poruchovému proudu jako ,pfi-
davné ochrany pro vnéjsi prostor a pro zasuvky*
(411.3.3), jak je tomu jiz v Némecku, Rakousku a
Svycarsku).
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Pro elektroinstalace skfini AHT jsou proto pfedepsa-
ny ochranné vypinace proti poruchovému proudu
pfi instalaci v prodejné. Pro osvétleni skfini AHT ma
smysl pouzivat vlastni pojistku proti poruchovému
proudu (FI).

PFi pouzivani ochrannych vypinacl proti porucho-
vému proudu (Fl) je tfeba davat pozor, aby pouZi-
té ochranné vypinace byly provedeny jako typ ,G*
(odolné proti rdzovému proudu). Pro vykon ochran-
nych vypinacu Fl navrhujeme:

Jmenovity proud 40A

Spoustéci proud 30 mA

Spoustéci charakteristika C

Pocet skfini na Fl

max. 2

Je tfeba davat prednost jednotlivému jisténi skfini
pomoci 1 ochranného vypinace Fl pro kazdou skfin.
S kombinaci pojistky a ochranného vypinace (FI /
ochranny vypinac LS) mohou byt jistény max. 2 skfi-
né najednou.

UPOZORNENI

* Nikdy nesmi byt pfipojeny vice nez 2 skiiné k jed-
nomu ochrannému vypinaci FlI (VB/USA: RCCB)
nebo kombinaci FI/LS (VB/USA: RCBO).

6.2.3 Kombinace Fl a LS (RCBO)

Nasledujici typy kombinaci FI/LS jsou pfipustné pro
1 nebo 2 skfiné:

PocetSkrin 1 2
Charakteristika ,C" ,C"
Jmenovity proud 10A 16 A
Spoustéci proud 30 mA 30 mA
Typ ,G* ,G*

UPOZORNENI

* AHT vSak doporucuje kombinaci FI/LS pro kazdou
skFin.

» Spinani pro odleh&eni zatéze, resp. vypinani skfi-
né neni pfipustné, protoze by tim mohlo dojit k po-
rucham.

* U skfini s integrovanym vnitfnim osvétlenim a od-
délenym pfipojovacim kabelem svétla musi byt
pro kazdou skfif k dispozici pfidavna zasuvka pro
svétlo. K jedné pojistce smi byt pfipojeno maximal-
né 8 pfipojovacich vedeni pro svétlo.

7. Uvedeni do provozu a funkce

Zatizeni by mélo pfed uvedenim do provozu vykazo-
vat minimaini teplotu +16 °C (60,8 °F).

V8echna zafizeni jsou sériové vybavena sklenénym

nebo izolovanym krytem. Kryty jsou zapotfebi pro

spravny provoz zafizeni.

Varianty kryt(:

- kryt ze sklené&nych tabuli

- izolaéni kryt

- sklenény zaklapavaci kryt (u modelt Sao Paulo H
135 a Sao Paulo H175)

A pozor

Nebezpecli poranéni pfi zavirani sklené-
ného odklapéciho krytu.

Muze dojit k pFivieni rukou.
» Odklapéci sklenény kryt pred zavienim
vCas pustte.

» Nepokladejte ruce na ram krytu.

/leyde) /= — plati pro v&echny varianty

krytu

* Skfin smi byt v provozu pouze se zavienym
krytem. Na chladicich plochach mlze dochazet k
tvofeni namrazy. PoZzadovanou teplotu nelze jinak
udrztet.

» Mezi sklenény kryt a ram krytu nesmeéji byt
umisténé zadné predmety.

» Pfi uskladfiovani a vyskladfiovani zbozi miize
byt kryt otevien pouze na kratkou dobu. Poté
je tfeba jej opét cely uzavrit.

Vybouleni, k némuz eventualné dojde béhem provo-
zu, nema vliv na funkci skfini.

Dulezité informace ke skfinim D-Ice:

Za ucelem presného rozdéleni teploty je skfif vyba-
vena vnitfnim ventilatorem, ktery je uloZeny v nere-
zovém krytu. Z zakladnimu pfisludenstvi skiiné patfi
zaveésneé kose, do nichz se ukladaji nadoby na zmrz-
linu. Oba vnéjSi zavésné koSe jsou opatfené oddélo-
vacimi vlozkami pro odstup od stény.

UPOZORNENI

» Bezchybné fungovani skfiné je mozné jen s témito
specialnimi zavésnymi kosi. (— viz obr. 1)
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Vritini ventilator

Zdwesnié kosiky s
delici prepaiou

Obr. 1 Vnitni pohled do skfiné D-Ice s kosi

Aprozor

Nebezpedi zranéni rozbitym materialem.

Rezna zranéni na téle a poskozeni na

skFini.

» Nestoupejte na skfifh nebo do skfiné.
Nezatézujte viko.

» Rozbity kryt uvnitf a vné mraziciho
prostoru neprodlené odstrarite, ruce si
pfitom chrarite rukavicemi.

» SkFin s rozbitym krytem jiz dale nepou-
Zivejte a postizené zbozi ihned pre-
mistéte do funkéni skiiné.

UPOZORNENI

» Sklenéné kryty nesmi byt vystavena zadnému do-
date€nému zatizeni ani se nesmi pouzivat jako od-
kladaci plocha pro rGzné predméty.

* Pfi kazdém ucinném chlazeni vznika kondenzo-
vana voda, resp. na chladicich plochach namrza
vihkost obsazena ve vzduchu. Provozovatel proto
musi v pravidelnych intervalech kompletné odmra-
zovat skFif ruéné.

A pozor

Nebezpeci zranéni pfi uklouznuti.
Vytekla roztata voda mize zapficinit
uklouznuti.

» V/€as odstrante roztatou vodu vyteklou
ze skfiné.

8. Nastaveni teploty a m
kontrolni systém
UPOZORNENI

* Dodrzujte skladovaci teplotu predepsanou zako-
nem pro produkt.

Ukazatel teploty (volitelny) udava systémovou teplo-
tu, ktera nema pfimou souvislost s teplotou vyrobka.

Ukazatel m{iZze byt u skfini s termostatem provedeny
bud jako vné&jsi teplomér na pfedni sténé nebo jako
vhitfni teplomér na pravé vnéjsi strané.

U skfini bez ukazatele teploty se doporucuje poloZit
teplomér na nejvysSi vrstvu zboZzi. Vezméte prosim
presto na védomi, Ze tato pomtcka nezobrazuje tep-
lotu zbozi, ale na zakladé zkuSenosti teplotu o néco
vyS&Si.

8.1 Typy skfini

Mrazici skiiné jsou uréené pouze pro provozni rezim
— (mrazici provoz).

Podle oblasti pouZiti (U€elu pouziti)

jsou k dispozici riizna teplotni pasma:

Provozni rezim ,— Mrazici provoz

Teplotni  Uéel pouziti Regulator
pasmo teploty
Standard Balena zmrzlina termostat
VolitelIné  zmrzlina v nadobach termostat
(,kopeCkova zmrzlina“)
D-ICE D-ICE* Elektronicky
regulator

*D-Ice: uzSi rozsah teplot pro vnitfni teplotu od —18°C
+/-1°C (1,4°F az -2,2°F)

9. Obsluha regulatoru teploty

9.1 Regulator teploty - termostat
Regulator teploty (termostat) se nachazi vedle vé-
traci mfizky.

V zavislosti na provedeni modelu skfiné Ize
Pozadovanou vnitfni teplotu nastavit
v téchto pasmech:

Provozni rezim Ugel Regulaéni
e pouziti pasmo
Mrazici provoz pro vnitini
teplotu
Standard balena —-14°C az-23°C
zmrzlina (6,8°F az -9,4°F)
Volitelné zmrzlina v —-6°Caz-23°C
nadobach (21,2°F az -9,4°F)
(,kopecCkova
zmrzlina®)
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Nastaveni termostatu:
Stupen 1: Nejteplejsi nastaveni

Krok 4: Nastaveni od vyrobce (podle pozadav-
ku zakaznika)
Krok 7: Nejchladné&jsi nastaveni

Chcete-li provést nastaveni pozadované teploty,

otoCte termostatem (nastavovaci Sroub) pomoci

vhodného Sroubovaku

- ve sméru hodinovych rucdi¢ek (— viz smér otaceni
na obr. 2) pro niz&i teploty

- proti sméru hodinovych ruci¢ek pro vyssi teploty.

Obr. 2. Nastaveni termostatu v boéni vétraci mfizce

9.2 Elektronické regulatory teplot
DIXELL

Modely skfini pro D-lce jsou vybavené elektronic-
kym regulatorem teploty typu ,DIXELL".

Regulator se nachazi na predni strané a |ze jej odtud
ovladat tlagitky. Jako ovladaci prvky jsou k dispozici
3 tlacitka, osazena takto:

Obr. 3. Typ regulatoruDIXELL-Ovladaci prvky a displeje (zobrazeni pomoci
symbol()

Ovladaci prvek Funkce

1. [SET]tlacitko SET Zobrazit nebo
zménit pozadovanou
hodnotuHodnota
nastavena vyrobcem:
-19°C (-2,2°F)

2. [Auf]tlaitko Nastaveni pozado-
A vané hodnotyPoza-
dovanou hodnotu Ize
zménit
nejvyse o 1°C
(z-19°Cna-18°C)
(z-2,2°F na —0,4°F).

[Aufltlagitko v Nastaveni pozado-
vané hodnotyPoza-
dovanou hodnotu Ize
zménit
nejvyse o 1°C
(z-19°Cna-20°C)
(z—-2,2°F na —4°F).

VSechna ostatni tlacitka na displeji jsou pro

uzivatele zablokovana.

w

9.2.1 Ukazatele teploty

Na displeji se zobrazuje vnitfni teplota. Vnitfni tep-
lota mUze kolisat pouze v rozmezi —17°C az -19°C
(1,4°F az -2,2°F).

V pfFipadé potfeba (v zavislosti na pocasi nebo mis-
té) lze pro dosazeni pozadované vnitini teploty na-
°C (1,8°F).

— Prectéte si k tomu nasledujici kapitolu.

9.2.2 Volba pozadované hodnoty

Zobrazeni aktualné nastavené pozadované hod-
noty
Stisknéte tlacitko [SET]
Opusténi zobrazeni pozadované hodnoty:
vyCkejte 15 sekund nebo jesté jednou stisknéte
tlacitko [SET].
Opét se zobrazi aktualni hodnota.

Zména nastavené pozadované hodnoty:
Nejméné na 2 sekundy stisknéte tladitko [SET].
Na displeji se objevi pozadovana hodnota a blika
kontrolka LED °C/°F.

Nakonec Ize pozadovanou hodnot snizit nebo sni-
zit stiskem tlacCitka [AUF]/[AB]-. Pfevzeti nastaveni
probéhne automaticky po 15 sekundach od posled-
niho stisku tlacitka nebo stiskem tlacitka [SET]-.

9.2.3 Alarm a vypnuti alarmu

Alarm se zobrazuje jako chybovy kéd * (—viz tabulka
nize) stfidave s teplotou (blikajici ukazatel). Existuje
rovnéz moznost vydat zvukovy signal pomoci pfi-
davného vestavéného bzucaku.

1. Kratkym stiskem libovolného tlacitka se akusticky
alarm (pokud je to relevantni) vypne.

2. Chybovy kod se zobrazuje (stfidavé s teplovou)
tak dlouho, dokud neni chyba odstranéna.
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Chybovy kéd*) Vyznam

P1 Vadné nebo chybgjici
¢idlo

HA Alarm nejvy$si teploty
vnitini teplota

LA Alarm nejnizSi teploty

vnitfni teplota

Po 2 hodinach od uvedeni skfiné do provozu je nut-
né zkontrolovat vnitfni teplotu.

» Polkejte s naskladnénim zboZi, az bude dosaze-
na pozadovana skladovaci teplota produkt.

* Mély by se otevirat jen pfi nakladani a odebirani
zboZzi.

A pozor

Nebezped€i poranéni pfi pInéni mrazici
skFiné. Mlze dojit k omrznuti rukou.

@ » P¥i plnéni noste prosim ochranné ruka-
vice.

SkFiné se smi nakladat pouze po rysku vyznacenou
na vnitfni strané skfiné (— viz obr. 4).

_v,_v—

Obr. 4: Symbol rysky naloZeni

Nad ryskou naloZeni jiZ neni zaru€ena nastavena
teplota skladovani vyrobka.

Kryt maze volitelné byt opatfeny zamkem. Kli¢ neod-
kladejte v blizkosti skfiné a v dosahu déti.

11.1 Udrzba

SkFiné jsou v podstaté bezudrzbové. Musi se vSak
odmrazovat a Cistit, jak je popsano v nasledujicich
kapitolach.

11.2 Odmrazovani

Silné namrzani vnitfnich stén skfiné muze vést k po-
klesu vykonu a k chybné indikaci teploty.

- Podle tvorby ndmrazy na vnitini strané skfiné je
nutné ¢as od ¢asu (ze zkusenosti nékolikrat rocné)
odmrazit vrstvu jinovatky, pokud je vice nez cca
10 mm silna.

Tvorba jinovatky (ndmrazy) zavisi predevSim na
okolnich podminkach v misté instalace (vlhkost
vzduchu) a na manipulaci se skfini (Casté otevira-
ni nebo trvale oteviené viko). Tenké vrstvy jinovatky
je tfeba oSkrabat pfilozenou plastovou Skrabkou na
led.

Doporuéujeme kombinovat kompletni odmrazeni s
Cisténim.

» Neoskrabujte a neotloukejte vrstvu ledu a jinovat-
ky SpiCatymi pfedméty nebo nastroji. Nebezpeci
poskozeni vnitfnich stén.

A vAROVANI

Nebezpeci vzniceni pfi jiskfeni.

U chladiva R290 nebo R-600a mohou
jiskry saciho Cerpadla nebo jiného elek-
trického zafizeni zpusobit v disledku pfi-
padnych netésnosti v chladicim systému

nahodné vzniceni eventualné vytvorené
smeési plynu a vzduchu.

» U skfini R290 nebo R-600a proto od-
strafiujte roztatou vodu pouze suchym
hadrem nebo houbou.

» Na chladici plochy pouzivejte pouze
vlhky vysavac nebo elektricka zafizeni
s ochrannou proti vybuchu.

Nasledujici tabulka popisuje po krocich cely proces
odmrazovani:

Provedeni kompletniho odmrazeni

1. ZbozZi preskladnéte do jinych skfini.

2. VSechny zastréky vypojte.

3. Otevrete nebo sejméte kryt, aby se skFifi moh-
la |épe odmrazit.

4. Odejméte viechno volné pfisluSenstvi, napfi-
klad koSe, délici mfizky, apod.

5. Odstrarite roztatou vodu. Nebo pomoci vihké-
ho vysavace(— Dodrzujte vystrazené upo-
zornéni pro zarizeni s chladivem R-290 nebo
R-600a), nebo vysuste hadrem ¢&i houbou.
Volitelné muze byt odtok roztaté vody vybaven
plastovou zatkou (— viz obr. 5) v podlahové
vaneé: V takovém pfipadé postavte pfedem
pod odtok zachytnou nadobu.

6. Vytfete skfif do sucha a vy istéte pfitom vniti-
ni prostor.

7. Podle potfeby opét uzavrete odtok roztaté
vody.




8. Namontujte zpét pfedem vyjmuté vestavéné
soucasti a pfislusenstvi.

9. Spravné prilozte zpét viko a uzavrete.

10. Zastréku znovu zapojte.

11. Odmrazovani je ukonceno.

12. Zkontrolujte vnitini teplotu, dokud se znovu
nezobrazi poZadovana hodnota (doba do
dosaZeni: cca 2 h).

13. Muzete znovu naskladnit zboZzi.

Obr. 5. Plastova zatka pro odtok roztaté vody (zatka utésiuje vanu z vnitini
strany)

11.3 Cisténi

A vAROVANI

Nebezpedi urazu elektrickym proudem a
Uniku chladiva.

Horka para z parniho Cisticiho zafizeni

nebo voda pod vysokym tlakem z vyso-
kotlakého gisticiho zafizeni muze znidit

elektrické izolace a elektrické pfistroje a
poskodit okruh chladiva.

» Nepouzivejte k Cisténi parni nebo
vysokotlaka istici zafizeni.

A
A\

A pozor

Nebezpeci poranéni
o ostré hrany.

Ostré hrany skfiné mohou zpUsobit fezna
zranéni na rukou.

» P¥i Cisténi bezpodminecné pouzivejte
ochranné rukavice.

UPOZORNENI

* Pfi Cisténi nepouzivejte abrazivni, chemicky agre-
sivni nebo hoflavé Cistici prostfedky. Jinak muze
dojit k poSkozeni skFiné.

* AHT doporucuje Cistit povrchy skfiné Cistym had-
rem navlhéenym ve vodé nebo pfi vétSim znecis-
téni lehce alkalickym disticim prostfedkem (napf.
neutrdlnim mydlem a vodou).

* Izolagni kryt Ize Cistit postupem uvedenym vyse.
Pokyny pro cisténi sklenéného krytu jsou uvedené
v nasledujici kapitola — ,Cisténi skla“.

* VV kluzném rdmu se nachazi specialni kluzny pro-

stfedek. Aby si vika udrZela dobré kluzné vlastnos-
ti, musite ¢as od €asu zbavit ram necistot a prachu.

» NeosSkrabujte a neotloukejte vrstvu ledu a jinovatky
Spicatymi pfedmeéty nebo nastroji. Hrozi nebezpeci
poskozeni vnitfnich stén a odmrazovaciho zlabku.

P¥i €isténi postupujte jako pii celkovém odmra-

zeni a Cistéte takto:

1. Sejméte kryt a podle varianty krytu dodrzujte
pfislusné pokyny pro Cisténi.

Pokyny pro cisténi podle varianty krytu:

Kryt se sklenénych odpovidajici
tabuli — kapitola 11.4.1 a
Zaklapavaci sklenény | — kapitola 11.4.2
kryt
Izolaéni kryt

odpovidajici
— kapitola 11.3

2. Kolejnice krytu, povrchy skfiné a oddélené pfi-
slusenstvi vycCistéte vlhkym hadrem a zavérem
ususte suchym hadrem.

3. Rozebrané dily znovu namontuijte.

4. Na kolejnice z ramu skfiné (pFisluSenstvi doda-
vané AHT) pomoci koliku naneste nové mazi-
vO.

11.4 Cisténi skel

11.4.1 Sklenéné povrchy bez ochran-
nych vrstev

Doba ¢isténi:

Cisténi vngjsich (ne smérem do skfiné orientova-
nych) sklenénych povrchd bez ochranné vrstvy
muze probihat i za provozu zafizeni.

UPOZORNENI

* Dbejte na to, abyste na Cisténé sklenéné povrchy
nenanaseli pfilis velkd mnozstvi vody ani &isticiho
prostfedku, a abyste je po vycisténi ihned dlklad-
né& osusili.

Cistici prostredky:

- Pfi malém znecisténi Ize pouzit Cistou vodu, popf.
neutralni a jen mirné zasadity Cistici prostfedek.

- Pfi vétSim znecisténi Ize pouzit CistiCe na sklo s
pfiblizné neutralni hodnotou pH (doporucuje se pH
v rozsahu 5 az 7).
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UPOZORNENI

* V zadném pfipadé nesméji byt pouzivany abraziv-
ni (povrchy narusujici, drhnouci) nebo chemicky
agresivni Cistici prostfedky, silné kyselé Cistici pro-
stfedky s hodnotou pH niZsi nez 4 nebo silné zasa-
dité Cistici prostfedky s hodnotou pH vy3si nezZ 8.

» Zabezpecte, aby po Cisténi na plastovych ploskach
obrub skel ani na tésnénich nezlstaly zbytky Cis-
ticitho prostfedku. Tyto zbytky by mohly po urcité
dobé povrchy narusit a snizit tak jejich funkénost.
Po vycisténi skel je proto nutno odpovidajici mista
omyt Cistou vodou a nakonec je precistit vhodnymi
Cisticimi pomuckami a diikladné osusit.

Cistici pomucky:

UPOZORNENI

« Cistici pomicky museji byt pred &isténim skla vzdy
zcela Cisté, totéz plati i pro vodu uréenou na Cisténi.

* Doporucujeme pouzivat tyto Cistici pomucky:
- Mékka bavinéna utérka
- Mékka, sava kuchyriska utérka z viskdzy (napf.
ze sortimentu znacky VILEDA)
- Stérka na sklo (s pryzovou listou) nebo sucha,
mékka bavinéna utérka na utirani do sucha

* Na cisténi skel se obecné& nesméji pouzivat tyto

Cistici pomucky:

- Utérka z mikrovlakna (nedoporucuje se kvl ag-
resivnimu povrchu)

- Tvrdé nebo ostré kovové predméty (napf. stér-
ky, noze, ocelova vata apod.), které narusuji a
ni¢i choulostivy povrch skla nebo jeho ochranné
vrstvy.

- Parni CistiCe nebo vysokotlaké Cistice. V dusled-
ku vysokych teplot nebo tlakd, které vznikaji pfi
tomto druhu Cisténi, dochazi k destrukci sklené-
nych povrchl korozi skla, stejné jako k destrukci
povrchu plastovych obrub a tésnéni

11.4.2 Sklenéné povrchy s ochrannymi
vrstvami

V ptipadé vnitfnich sklenénych povrchl s ochranny-
mi vrstvami, s vysokou tepelnou odrazivosti a sou-
¢asné nizkou emisivitou (Low E), je nutno Fidit se
nasledujicimi pokyny:

Doba ¢gisténi:

Cisténi smi byt provadéno pouze tehdy, je-li zafizeni
kompletné vypnuté a mimo provoz, nebo se alespon

nachazi v rezimu odtavani (pfechodné neprobiha
chlazeni).

UPOZORNENI

* Vnitini, na chladnou stranu orientované sklené-
né povrchy s ochrannymi vrstvami nesméji byt za
zadnych okolnosti ¢istény v dobé, kdy se zafizeni
nachazeji v rezimu mrazeni. Existuje riziko vzniku
namrazy v mrazici skF¥ini.

RCistici prostredky:

Choulostivé povrchové vrstvy sméji byt Cistény pou-
ze zcela Cistou bavinénou utérkou, mirné navihe-
nou v Cisté a pH neutralni vodé..

UPOZORNENI

» Pouzivani Cisti€u na sklo nebo jinych isticich pro-
stfedkl jakéhokoli druhu, které jsou bézné dostup-
né v obchodni siti, neni dovoleno; jejich pouzitim
byste zpuUsobili zni¢eni choulostivé ochranné vrst-
vy.

Cistici pomucky:

Na ¢isténi sklenénych povrchl s ochranou vrstvou

sméji byt pouzivany pouze mékké a zcela Cisté ba-

vinéné utérky.

UPOZORNENI

* Na ¢&isténi choulostivych ochrannych vrstev je za-
kazano pouzivat abrazivni utérky z mikrovlakna,
stérky na sklo (s pryZovou liStou), stejné jako savée
kuchyriské utérky z viskdzy nebo kuchyriské hou-
bicky.

12. Vnitrni osvetleni

12.1 Skfin se zarivkou

A pozor

Nebezpedi zranéni rozbitym sklem.

Ulomky skla a stfepy z rozbitych zafivek
mohou zpUsobit fezna zranéni na rukou.

» Zafivky smi vyménovat pouze elek-
trotechnicky kvalifikovany odborny
pracovnik.

» Pfi odstrafiovani stfepu a zbozi, které
muze byt sklem poskozeno, noste
ochranné rukavice.

Pfi vyméné zarivky postupujte takto:

1. Vytahnéte z elektrické zasuvky napajeci kabel
skfiné/osvétleni a zajistéte ho proti nechténému
opétovnému zapojeni.
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UPOZORNENI

* Po odpojeni kombinovaného napajeciho kabe-
lu skiiné a svétla se prerusi chlazeni. Provedte
proto vyménu rychle.

2. Pomoci mirného stlaéeni uvolnéte z osvétlovaci-
ho télesa kryt osvétleni (prihledny dil) a vytahné-
te ho (— viz obr. 6).

QObr. 6. Kryt svitidla

3. Vyjméte vadnou zafivku a odborné ji zklikvidujte.

4. Vlozte novou specialni zafivku stejného typu po-
dle udaju na typovém S§titku. Ta je k dostani u za-
kaznické sluzby AHT.

5. Bezpecné namontujte zpét kryt svitidla.

6. Napajeci kabel skfiné/svétla znovu pfipojte.

Specifikace zarivek:

UPOZORNENI

« Dal$i udaje k zafivkam najdete na vykonovém S§tit-
ku. Budete-li potfebovat dalsi informace nebo mate
dotazy tykajici se navodu k obsluze, obratte se na
zakaznickou sluzbu AHT.

12.2 Skfin s LED svitidlem

UPOZORNENI

* LED svitidla smi vyménovat pouze autorizovana
zakaznicka sluzba spolecnosti AHT..

13. Delsi vyrazeni skriné z

provozu

Pokud vyfazujete skfin na del$i dobu z provozu, méli
byste postupovat takto:

1. Vyskladnéte veSkeré zboZzi.

2. SkFin vypnéte odpojenim sitového kabelu skfiné/
svétla.

3.0tevrete kryty a nechejte skfifi vyrovnat s pokojo-
vou teplotou. Potom muzete skfin vycistit.

4. Nechejte kryt otevieny asporn na malou mezeru
(pFiblizné 2—3 cm). Vétrani brani vytvareni zapa-
chu a plisné ve vnitinim prostoru.

UPOZORNENI

* V zadném pfipadé nevystavujte skfifn se zavienym
vikem pfimému sluneénimu zafeni. Skfin by se
mohla plsobenim vysokych vnitfnich teplot posko-
dit.

14. Likvidace

A pozor

= Zlikvidujte skfif spravné podle platnych

| | vnitrostatnich pfedpisu pro likvidaci (napf.
WEEE v ramci EU) a podle pfedpisu
B mistniho partnera provadéjiciho likvidaci.

» Dbejte zejména na bezpecénou a eko-
logickou likvidaci chladiva a tepelné
izolacni pény (polyuretanova péna s
pentanem).

» Davejte pozor, aby pfi likvidaci nedoSlo
k posSkozeni trubek ve skfini.

Pro skfiné je k dispozici fada specialnich soucasti
pfisluSenstvi, napf.:

- Patice svitidel

- Zavésny koSik

- Mazivo

- Délici mfiz

Pro dalsSi informace se obrat'te na svého obchodniho
partnera AHT.

16. Jak postupovat, kdyz....

Skfin byla ve zkuSebnim stfedisku AHT dukladné
odzkousena z hlediska vykonu a bezpec€nosti.

Pokud presto dojde k poruse, zkontrolujte nej-

prve toto:

- Je sitova zastr¢ka zapojena?

- Je v zasuvce napéti?

Pf¥i priliS vysoké vnitini teploté:

- Byly kryty dlouhou dobu oteviené?

- Bylo omylem naskladnéno teplé zbozi?

- Doslo dfive k delSimu vypadku elektrického napa-
jeni?

- Neni termostat nastaven na pfili§ nizkou teplotu?
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» Pokud porucha vznikne z jiné pficiny, nez je uvede-
no vyse, obratte se na zakaznickou sluzbu spolec-
nosti AHT a uvedte sériové Cislo skiiné (viz typovy
Stitek) a druh poruchy.

« Jestlize se na skfini vyskytnou hlasité zvuky nebo
silné vibrace, kontaktujte zakaznickou sluzbu spo-
le€nosti AHT.

» Zakaznicka sluzba AHT ma k dispozici vSechny
aktualni technické informace potfebné pro servis
(napf. seznamy nahradnich dild a kusovniky, sché-
mata elektrického zapojeni a schémata zapojeni
chladirenské techniky).

A vAROVANI

Nebezpedi urazu elektrickym proudem a
vzniceni hoflavého chladiva.
c Nevy$koleny a neautorizovany personal

nesmi provadét zadné prace na elektric-
kém nebo chladicim systému.

» Prace na elektrickém a chladicim
systému skiiné smi provadét pouze
zakaznicka sluzba spole¢nosti AHT.

PFi dotazech tykajicich se zakaznické sluzby (napf.
udrzba a servis, opravy atd.) kontaktujte svou regi-
onalni zékaznickou sluzbu spole&nosti AHT. Pokud
neznate kontaktni udaje, obratte se na centralni z&-
kaznickou sluzbu spole€nosti AHT na niZze uvedené
adrese:

Centralni zakaznicka sluzba AHT
Tel. +43 3614 / 2451-0
E-mail: service@aht.at
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ES PROHLASENI O SHODE

ES PROHLASENI O SHODE

Vyrobce: AHT Cooling Systems GmbH, Werksgasse 57, A-8786 Rottenmann,
Rakousko

Zplnomocnény zastupce pro

technickou dokumentaci: Dipl.-Ing. Reinhold Resch, Werksgasse 57, A-8786 Rottenmann, Rakousko

Nazev vyrobku: Komerc¢ni chladici/mrazici skfin

Typové oznaceni: Podle prehledu modelu na za¢atku tohoto navodu k obsluze

(sérioveé Cislo. 313659)

Sériové Cislo, dilezité technické Uudaje a zkuSebni znacka jsou uvedeny na vykonovém stitku kazdého jed-
notlivého zafizeni.
Vylu€énou zodpovédnost za vystaveni tohoto prohlaSeni o shodé& nese vyrobce.

VySe popsany vyrobek splfiuje ustanoveni smérnic:
Smérnice o strojnich zafizenich 2006/42/ES ze dne 17. kvétna 2006
Smeérnice o elektromagnetické kompatibilité 2014/30/EU od 26. inora 2014

Shoda vySe popsaného vyrobku se zakladnimi pozadavky smérnice se prokazuje technickou dokumentaci a
uplnym dodrZovanim téchto norem:

Pouzité harmonizované normy pro smérnici o strojnich zafizenich 2006/42/ES:
DIN EN 60335-1 (VDE 0700-1):2012-10; EN 60335-1:2012
DIN EN 60335-1 oprava 1 (VDE 0700-1 oprava 1):2014-04; EN 60335-1:2012/AC:2014
EN 60335-1:2012/A11:2014
DIN EN 60335-2-89 (VDE 0700-89):2010-12; EN 60335-2-89:2010
DIN EN 62233 (VDE 0700-366):2008-11; EN 62233:2008
DIN EN 62233 oprava 1 (VDE 0700-366 oprava 1):2009-04; EN 62233 oprava 1:2008
DIN EN ISO 12100:2011-03; EN ISO 12100:2010

Pouzité harmonizované normy pro smérnici o elektromagnetické kompatibilité 2014/30/EU:
DIN EN 61000-3-2 (VDE 0838-2):2015-03; EN 61000-3-2:2014
DIN EN 61000-3-3 (VDE 0838-3):2014-03; EN 61000-3-3:2013
DIN EN 55014-1 (VDE 0875-14-1):2012-05; EN 55014-1:2006 + A1:2009 + A2:2011
DIN EN 55014-2 (VDE 0875-14-2):2016-01; EN 55014-2:2015

Jiné normy pouzité pfi konstrukci a vyrobé vyrobk:
EN 378-1:2008+A2:2012
EN 378-2:2008+A2:2012
EN ISO 23953-1:2015
EN ISO 23953-2:2015
EN 60079-15:2010 pro: Pristroje R-290, pristroje R-600a

Pfi technické zméné vySe popsaného vyrobku, kterou jsme neodsouhlasili, ztraci toto prohlaseni svoji plat-
nost.

Podepsano pro vyrobce a jeho jménem:
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Dipl.-Ing. Reinhold Resch
Vedouci oddéleni vyvoje
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